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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/420
z dnia 18 marca 2016 r.

w sprawie ustalenia niezgodnosci stawek jednostkowych w strefach pobierania oplat na rok 2015
na podstawie art. 17 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 391/2013

(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 1592)

(Jedynie teksty w jezykach francuskim, niderlandzkim i niemieckim s3 autentyczne)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 550/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie
zapewniania stuzby zeglugi powietrznej w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej (rozporzadzenie w sprawie
zapewniania stuzb) ('), w szczeg6lnosci jego art. 16 ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 391/2013 z dnia 3 maja 2013 r. ustanawiajace wspélny
system oplat za korzystanie ze stuzb zeglugi powietrznej (3), w szczegdlnosci jego art. 17 ust. 1 lit. e),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 391/2013 ustanowiono wspdlny system oplat za korzystanie ze stuzb
zeglugi powietrznej. Wspdlny system oplat jest integralnym elementem realizacji celéw systemu skutecznosci
dzialania ustanowionego na mocy art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (*)

oraz rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 390/2013 (4.

(2)  Decyzja wykonawczg Komisji 2014/132UE (°) ustanowiono ogdlnounijne docelowe parametry skutecznosci
dzialania, w tym parametr w zakresie efektywnosci pod wzgledem kosztéw za trasowe stuzby Zeglugi powietrznej
wyrazony w okreslonych stawkach jednostkowych za zapewnianie tych shuzb, na drugi okres odniesienia
obejmujacy lata 2015-2019.

(3)  Zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. ¢) i art. 17 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 391/2013 Komisja ocenia
stawki jednostkowe w strefach pobierania oplat na rok 2015, przedlozone jej przez panstwa czlonkowskie po
korekcie docelowych parametréw bedacej skutkiem decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2015/347 (%). Ocena ta
dotyczy zgodnosci stawek jednostkowych z przepisami rozporzadzen wykonawczych (UE) nr 390/2013 i (UE)
nr 391/2013.

(4)  Komisja przeprowadzita ocen¢ stawek jednostkowych przy wsparciu organu weryfikujgcego skutecznosé
dzialania, ktéry ma za zadanie wspieranie Komisji przy wdrazaniu systemu skutecznosci dzialania zgodnie
z art. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 390/2013, i Centralnego Biura Oplat Trasowych organizacji
Eurocontrol oraz z wykorzystaniem danych i dodatkowych informacji dostarczonych przez panstwa
czlonkowskie do dnia 1 czerwca 2015 r., jak réwniez odpowiednich informacji przedtozonych w ramach
skorygowanych planéw skutecznosci dziatania. W ocenie wzigto réwniez pod uwage korekty stawek jednost-
kowych dokonane przez panstwa czlonkowskie w nastgpstwie dalszych kontaktéw miedzy Komisja, organem
weryfikujagcym skuteczno$¢ dzialania i zainteresowanymi panstwami czlonkowskimi. Ponadto ocena stawek
jednostkowych na 2015 r. uwzgledniala sprawozdanie organu weryfikujacego skuteczno$é¢ dzialania w sprawie
skorygowanych planéw skutecznosci dzialania na drugi okres odniesienia, ktére zostalo przedstawione Komisji
w dniu 15 pazdziernika 2015 r.

(') Dz.U.L 96z 31.3.2004,s. 10.

() Dz.U.L12829.5.2013,s. 31.

(®) Rozporzadzenie (WE) nr 549/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. ustanawiajace raniy tworzenia Jednolitej
Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (rozporzadzenie ramowe) (Dz.U.L 96 z 31.3.2004, s. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 390/2013 z dnia 3 maja 2013 r. ustanawiajace system skutecznosci dziatania dla stuzb
zeglugi powietrznej i funkgji sieciowych (Dz.U. L 128 2 9.5.2013, s. 1).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/132/UE z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajaca ogélnounijne docelowe parametry skutecznosci
dzialania dla sieci zarzadzania ruchem lotniczym oraz progi alarmowe na drugi okres odniesienia obejmujacy lata 2015-2019
(Dz.U.L71212.3.2014,s. 20).

(°) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/347 z dnia 2 marca 2015 r. dotyczaca niezgodnosci niektérych celéw zawartych w planach
krajowych lub planach dotyczacych funkcjonalnych blokéw przestrzeni powietrznej, przedtozonych zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 549/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, z ustalonymi na drugi okres odniesienia parametrami docelowymi skutecznosci
dzialania obowigzujacymi na obszarze calej Unii oraz wyznaczajgca zalecenia w sprawie korekty tych celéw (Dz.U. L 60 z 4.3.2015,
s. 48).
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(5)  Na podstawie wspomnianej oceny Komisja ustalila, zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 391/2013, Ze stawki jednostkowe na 2015 r. w strefach pobierania oplat zgloszone przez Belgie, Francje,
Luksemburg, Niderlandy i Niemcy nie sg zgodne z przepisami rozporzadzen wykonawczych (UE) nr 390/2013 i
(UE) nr 391/2013.

(6)  Artykut 11 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 390/2013 stanowi, Ze krajowe organy nadzorcze
panstw czlonkowskich majg sporzadza¢ plany skutecznosci dzialania zawierajace docelowe parametry zgodne
z og6lnounijnymi docelowymi parametrami skuteczno$ci dzialania. Zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 391/2013 i jego zalacznikiem IV stawki jednostkowe oblicza si¢ na podstawie ustalonych
kosztéw trasowych i prognozowanych jednostek ustugowych okreslonych w planie skutecznosci dziatania
panstwa czlonkowskiego, tj. ustalonych trasowych kosztéw jednostkowych. Dopoki parametry skutecznosci
dzialania Belgii, Francji, Luksemburga, Niderlandéw i Niemiec nie zostang uznane za zgodne z ogdlnounijnymi
docelowymi parametrami, stawek jednostkowych obliczanych na ich podstawie nie mozna uznal za zgodne
z przepisami rozporzadzen wykonawczych (UE) nr 390/2013 i (UE) nr 391/2013.

(7)  Zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 391/2013 zainteresowane paristwa
czlonkowskie powinny zosta¢ powiadomione o ustaleniach Komisji.

(8)  Biorgc pod uwagg, ze skorygowane plany skutecznosci dzialania na drugi okres odniesienia nie zostaly przyjete
przed dniem 1 listopada roku poprzedzajacego drugi okres odniesienia, nalezy przypomniel, ze zgodnie z art. 17
ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 391/2013 panstwa czlonkowskie majg obowigzek ponownego
obliczenia — w stosownych przypadkach — stawek jednostkowych w strefach pobierania oplat na rok 2015 na
podstawie ostatecznie przyjetych planéw skutecznosci dzialania i przenie$¢ wszelkie réznice spowodowane
czasowym stosowaniem stawek jednostkowych okreSlonych w niniejszej decyzji do wyliczenia stawek jednost-
kowych na nastgpny rok,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stawki jednostkowe w strefach pobierania oplat na rok 2015 okreslone w zalgczniku nie sa zgodne z przepisami
rozporzadzeft wykonawczych (UE) nr 390/2013 i (UE) nr 391/2013.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krélestwa Belgii, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Francuskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga oraz Krélestwa Niderlanddw.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 marca 2016 r.

W imieniu Komisji
Violeta BULC

Czlonek Komisji
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ZAELACZNIK

PrzedloZone trasowe stawki jednostkowe w strefach pobierania oplat na rok 2015 uznane za
niezgodne z wymogami

S N Przedlozona trasowa stawka jednostkowa na 2015 r. w walucie krajowej (*)
trefa pobierania opfat
(kod ISO)
1 | Belgia-Luksemburg 68,76
2 | Frangja 69,34
3 | Niemcy 88,22
4 | Niderlandy 66,57

(*) Niniejsze stawki jednostkowe nie uwzgledniajg administracyjnej stawki jednostkowej, o ktorej mowa w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 391/2013 i ktéra ma zastosowanie do parnistw bedacych stronami Umowy wielostronnej w sprawie
oplat trasowych w ramach organizacji Eurocontrol.
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